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01Porquê
a ULusófona?
A ULusófona é um dos melhores lugares para 
estudar.  Com mais de 15 500 alunos de mais
de 102 nacionalidades,  1  671 docentes
e colaboradores integrados em 15 faculdades,  
escolas e institutos.  Oferecemos cursos
de l icenciatura,  mestrado e doutoramento
em todas as áreas científicas das artes
e humanidades,  às ciências sociais,  ciências 
naturais,  desporto,  direito,  saúde, psicologia,  
tecnologias da informação e engenharia.

R A N K I N G S

Ulusófona destaca-se em vários rankings:
- U-Multirank ranking 2026
- Scimago Institutions rankings
- Times Higher Education World University
   Rankings 2026
- UI GreenMetric World University Rankings 2024
- QS Ranking 2025



2.633
E S T U D A N T E S
D E  M E S T R A D O
E  D O U T O R A M E N T O
M A S T E R  A N D  
D O C T O R A L  S T U D E N T S

2726
D I P L O M A D O S  
( 2 0 2 5 )
G R A D U A T E S  ( 2 0 2 5 )

230
T E S E S
D O U T O R A M E N T O
( 2 0 2 5 )
D O C T O R A L
T H E S E S  ( 2 0 2 5 )

529
E S T U D A N T E S  
E M  E S T Á G I O
S T U D E N T S
I N T E R N S H I P S

2330
E S T U D A N T E S
E M  C U R S O S
D E  F O R M A Ç Ã O
A O  L O N G O
D A  V I D A  2 0 2 5
S T U D E N T S  O N
L I F E L O N G  L E A R N I N G
C O U R S E S  2 0 2 5

10.437
E S T U D A N T E S
U N D E R G R A D U A T E  
S T U D E N T SULusófona

in figures

FURTHER
INFORMATION

SABE
MAIS

university
campi02IWhy

ULusófona?
ULusófona is one of the best places to study. 
With more than 15 500 students from more than 
102 countries and 1 671 teaching staff,  art iculated 
in the 15 Faculties,  Schools and Institutes.  We 
offer undergraduate degrees,  masters and PhD 
courses in al l  scientific areas from the arts and 
humanities,  to social  sciences,  natural  sciences,  
sports,  law, health,  psychology, computing and 
engineering.

R A N K I N G S

Ulusófona stands out in several  rankings:
- U-Multirank ranking 2026
- Scimago Institutions rankings
- Times Higher Education World University
   Rankings 2026
- UI GreenMetric World University Rankings 2024
- QS Ranking 2025
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1 5  F A C U L D A D E S
E  E S C O L A S  N A S  Á R E A S :

SABE
MAIS

Engenharia 
e Ciências 
Naturais

Ciências 
da Saúde 
e da Vida

Turismo 
e Serviço 
Social  

Cinema, 
Artes 
dos Media 
e Comunicação

Economia 
e Gestão

Ciências 
Sociais 
e Humanas

Direito

Educação 
e Psicologia

Educação 
Física 
e Desporto

Moda 
e Design

Arquitetura 
e Urbanismo

Medicina 
Veterinária 

Informática 
e Sistemas 
de Informação

Segurança 
e Aeronáutica

Sobre
Nós

02Candidatar-se
à ULusófona

A Universidade Lusófona (ULusófona) dispõe 
de um Serviço de Apoio ao Candidato onde 
podem ser obtidas informações relacionadas 
com o processo de candidatura à Universidade 
e esclarecer dúvidas acerca das Condições de 
Acesso/Ingresso e t ipologia de candidatura.

O Processo de Candidatura é real izado online 
sem necessidade de deslocação aos serviços 
da Universidade Lusófona. 

No entanto, antes de real izar a candidatura 
deve verificar a informação sobre os prazos e 
documentos necessários.



About
Us

One
University
2 Campi (Lisbon/Porto)

1 5  FACULT I ES  AND  SCHOOLS
IN  T H E  MA IN  AREAS :

Engineering 
and Natural  
Sciences 

Health 
and Life 
Sciences

Tourism 
and Social  
Work

Film, Media 
Arts and 
Communication

Economics 
and 
Management

Social  
Sciences and 
Humanities

Law

Education 
and Psychology

Physical  
Education 
and Sport

Fashion 
and Design

Architecture 
and Urbanism

Veterinary 
Medicine

Computing 
and Information 
Systems

Security and 
Aeronauticss

Applying
to ULusófona
ULusófona has an Applicant Support Service 
where you can obtain information related to 
the application process to the University and 
clarify doubts about the Admission Conditions 
and application typology. 

The entire Application Process is  carried out 
online without the need to go to the Lusófona 
University services.  

However,  before applying, you should check 
the information on deadlines and required 
documents.

FURTHER
INFORMATION



I N F O R M A Ç Õ E S
P R Á T I C A S
P A R A  E S T U D A N T E S
I N T E R N A C I O N A I S
E  M O B I L I D A D E

•Vistos

•Antes de Chegar

•Quando Chega

•Durante a mobil idade/curso

•No fim da mobil idade/curso



P R A C T I C A L
I N F O R M A T I O N
F O R  I N T E R N A T I O N A L
S T U D E N T S
A N D  M O B I L I T Y

•Visa

•Before You Arrive

•When You Arrive

•During mobil ity/course

•At the end of mobil ity/course



Processo de Candidaturas
O S  P R Ó X I M O S  P A S S O S  E  P Á G I N A S
S E G U I N T E S  E X P L I C A M  T O D O  O  P R O C E S S O  
D E  C A N D I D A T U R A .

1º PASSO
Certifique-se de que escolhe o curso 
certo.

2º PASSO
Verifique a t ipologia de candidatura 
em que se enquadra o seu perfil e a 
documentação/requisitos necessários.

3º PASSO
Verifique os requisitos e o calendário 
de candidaturas.

4º PASSO
Preencha a candidatura.
Encontrará mais informações sobre o processo
de candidatura,  incluindo os elementos 
adicionais que terá de fornecer,  no sít io web 
da universidade.

5º PASSO
Em alguns cursos,  como mestrados 
e doutoramentos podem real izar-se 
entrevistas ou outro t ipo de provas 
no processo de candidatura.  
Pode encontrar informações completas
sobre as entrevistas no sít io web
da Universidade.

6º PASSO
Poderá consultar os resultados da 
sua candidatura nas datas definidas
em calendário no mesmo portal  onde
real izou a candidatura.

-  Não se  esqueça de 
consultar o  nosso s í t io  
Web para  se  informar 
sobre todos os  prazos  
de candidatura  e  
requis i tos  especia is .

-  Em a lguns casos ,
podem apl icar-se
prazos  de candidatura
diferentes .  Ta is  como
candidatos  maiores
de 23  anos,  candidatos
de países  fora  da UE,
candidatos  de países
da EU,  candidatos
do Bras i l  ou para
estudantes  com cursos
de dupla  cert ificação.

MAIS 
INFORMAÇÕES  



Applying Process 
T H E  S T E P S  B E L O W  A N D  T H E  F O L L O W I N G  
P A G E S  W I L L  G U I D E  Y O U  T H R O U G H  
T H E  A P P L I C A T I O N  P R O C E S S .

STEP 1
Make sure you choose the r ight 
course.

STEP 2
Check the type of application that fits 
your profile and the required 
documentation and assessments.   

STEP 3
Check the application requirements 
and timetable

STEP 4
Submit your application. 
You’l l  find more information about the
application process,  including additional
items you’l l  need to provide, on university
website.

STEP 5
For some programmes, such as master's 
degrees and doctorates,  interviews or 
other tests may be carried out as part 
of the application process.  
You can find ful l  information about
interviews on website.

STEP 6
The results/decision.
You wil l  be able to consult the results of
your application on the dates set out in the
calendar on the same portal  where you made
your application.

-  R e m e m b e r  t o  c h e c k  
o u r  w e b s i t e  fo r
re l e v a n t  a p p l i c a t i o n  
d e a d l i n e s  a n d  s p e c i a l  
re q u i re m e n t s .

-  A FEW ESSENTIALS
In some cases ,  d i f ferent
appl icat ion deadl ines
might  apply.  Such as
mature  appl icants ,
Appl icants  f rom Non-EU
Countr ies ,  Appl icants
From EU Countr ies ,
Appl icants  From Braz i l
and for students  with
dual  cert ificat ion courses .

CHECK 
THE RELEVANT 
ASSOCIATED 
WEBPAGES 
FOR MORE 
INFORMATION 



Candidaturas 
a Programas 
de Mobilidade

• P ra zos  pa ra  a  n om eaç ão  

E s t u d a n t e s  i n c o m i n g  

1º Semestre e ano completo
até final de 30 de abri l

2º Semestre 
até final de 30 de setembro

• P ra zos  d e  c and i d at u ra

A  c a n d i d a t u r a  é  f e i t a  o n l i n e  

1º Semestre e ano completo
até 31 de maio

2º Semestre
até 31 de outubro

N O T A S

INFORMAÇÃO 

ADICIONAL 

SOBRE 

O PROCESSO 

DE MOBILIDADE 



Mobility Programme 
Applications

• Dead l i n e s  f o r  N om i nat i o n

I n c o m i n g  s t u d e n t s

Autumn/First Semester and ful l  year
unti l  the end of Apri l
 
Spring/Second Semester 
unti l  the end of September

• On l i n e  App l i c at i o n   

Autumn/First Semester and ful l  year
unti l  the end of May

Spring/Second Semester 
unti l  the end of October

N O T E S

ADDITIONAL 

INFORMATION 

ABOUT THE 

APPLICATION 

PROCEDURE AT



Todos os programas da Universidade cumprem os 
requisitos do Ensino Superior Europeu e o Sistema 
Europeu de Transferência de Créditos (ECTS).  

Além disso,  todos os programas são acreditados 
pela A3ES - Agência Nacional de Avaliação e 
Acreditação do Ensino Superior.

A nível  internacional,  a Universidade Lusófona 
assume uma posição cada vez mais central  e 
relevante.  A juntar a uma participação ativa em 
vários projetos de investigação no âmbito dos 
Programas Europeus Horizon e E+,  a Universidade 
é,  desde 2020, a Instituição l íder de uma das 
quatro Universidades Europeias temáticas 
existentes - Fi lmEU (European University for
Fi lm and Media Arts) .  

Internacionalização
e Acreditação

Informações
essenciais

03

Notas
1 a 9
10 a 13
14 a 15
16 a 17
18 a 20

Apreciação
Insuficiente
Suficiente
Bom
Muito Bom
Excelente

Em Portugal, as 
avaliações são feitas 
numa escala quantitativa 
de 0 a 20. O significado 
qualitativo desta escala 
é apresentado na tabela 
ao lado:

Informação Institucional
Nome
Universidade Lusófona

Entidade Instituidora
COFAC - Cooperativa de Formação 
e Animação Cultural  CRL

Erasmus ID-CODE
P LISBOA52

Website
https://www.ulusofona.pt

Programas de mobil idade 
https://www.ulusofona.pt/mobilidade

Estudantes Internacionais
https://www.ulusofona.pt/estudante-internacional

Sistema Nacional 
de Classificação



All  the University’s programmes meet the 
European Higher Education requirements and 
comply with the European Credit Transfer 
System (ECTS).  Moreover,  al l  programmes are 
accredited by A3ES, the National Agency for 
Assessment and Accreditation of Higher 
Education.

At international level ,  ULusófona is becoming 
increasingly central  and relevant.  Adding to 
an active participation in several  research 
projects within the scope of the European 
Programmes Horizon and E+,  the University 
is ,  s ince 2020, the leading Institution of one 
of the four existing thematic European 
Universit ies – Fi lmEU (European University 
for Fi lm and Media Arts) .

Internationalization
and Accreditation

A Few
essentials

Institutional Information 
Name
Universidade Lusófona

Legal Name & ECHE
COFAC – Cooperativa de Formação 
e Animação Cultural  CRL

Erasmus ID-CODE
P LISBOA52

Website
https://www.ulusofona.pt

Mobil ity programmes  
https://www.ulusofona.pt/en/mobility

International  Students
https://www.ulusofona.pt/en/international-students

In Portugal ,  grades are 
evaluated on a quantitative 
scale from 0 to 20.  The 
qual itat ive meaning of this 
scale is  presented in the 
side table:

National Grading 
System

Evaluation notes

1 to 9
10 to 13
14 to 15
16 to 17
18 to 20

Appreciation 

Insuficiente
Satisfactory
Good
Very Good
Excellent



ULusófona 
serviços
ULusófona facilities 
and resources



E s t a m o s  c o n fi a n t e s  
d e  q u e  o fe re c e m o s  
o s  m e l h o re s  re c u r s o s  
e  i n s t a l a ç õ e s  p a r a  
a p o i a r  a  a p re n d i z a g e m  
e  a  v i d a  n o s  n o s s o s  
c a m p u s

We  a re  c o n fi d e n t
t h a t  w e  o f fe r  t h e
b e s t  re s o u rc e s  a n d
f a c i l i t i e s  t o  s u p p o r t
t h e  l e a r n i n g  a n d  l i fe
i n  o u r  c a m p i .



SIGA | Serviço Integrado de Gestão de Alunos

Serviço onde pode tratar de assuntos administrativos,  
financeiros,  mobil idade, ação social  e bolsas,  e sol icitar  
informações sobre a Universidade e os seus cursos.

MAIS 
INFORMAÇÕES 

ULusófona 
Centro Universitário Lisboa

Localização: Edif ício A,  Piso 0
E-mail :  s iga@ulusofona.pt/ 
info.cul@ulusofona.pt
Telef:  +351 217 515 500
Atendimento presencial :  10h – 19h
Atendimento telefónico: 9h – 21h

ULusófona 
Centro Universitário Porto

Localização: Piso 0
E-mail :  s iga@ulusofona.pt/ 
info.cup@ulusofona.pt
Telef:  +351 222 073 230
Atendimento presencial :  10h – 19h
Atendimento telefónico: 9h – 20h



SIGA | Integrated Student Management Service

A Service where you can deal with administrative,  financial ,  
mobil ity,  social  action and scholarship matters,  and request 
information about the University and our courses.

FURTHER
INFORMATION

ULusófona 
University Centre

E-mail :  s iga@ulusofona.pt /  
info.cul@ulusofona.pt
Phone number:  +351 217 515 500
Opening hours:  10am - 7pm 
Call ing hours:  9am - 9pm

ULusófona 
University Centre

E-mail :  s iga@ulusofona.pt /  
info.cup@ulusofona.pt
Phone number:  +351 222 073 230
Opening hours:  10am - 7pm 
Call ing hours:  9am - 8pm



MAIS 
INFORMAÇÕES 

LIO  | Lusófona International Office

O Lusófona International Office desenvolve iniciativas 
focadas na cooperação e mobil idade académica 
internacional,  al inhando-se com a missão de formar 
profissionais globais.  Este gabinete supervisiona
e promove acordos de cooperação, programas
e projetos com universidades parceiras para oferecer
aos estudantes,  professores,  investigadores
e funcionários oportunidades de experiências
de ensino internacionais.  Estas experiências contribuem 
significativamente para que a nossa comunidade 
académica se torne mais competente a nível  
internacional e intercultural ,  melhorando a qualidade
da educação e da investigação
e, assim, ajudando a encontrar soluções para os grandes 
desafios da sociedade.

CI  | Coordenadores Internacionais 

A ULusófona tem coordenadores internacionais por escola 
ou faculdade que apoiam e esclarecem dúvidas a todos
os estudantes em mobil idade.



LIO  | Lusófona International Office

The Lusófona International Office develops init iatives focused 
on international academic cooperation and mobil ity,  al igning 
with the mission of cult ivating global professionals.  This 
office oversees and promotes cooperation agreements,  
programs and projects with partner universit ies to offer 
students,  faculty,  researchers,  and staff opportunities
for international teaching experiences.  These experiences 
contribute significantly to our academic community becoming 
more internationally and intercultural ly competent,  boosting 
the quality of education and research, and thus contributing 
to finding solutions for major societal  chal lenges.

FURTHER
INFORMATION

IC  | International Coordinators 

ULusófona has a team of international coordinators per school 
or faculty,  who support and clarify doubts for al l  students in 
mobil ity.



SAE | Serviço de Apoio ao Estudante

Serviço de apoio educacional para estudantes,  
colaboradores,  novos estudantes e alumni.  Bolsas
de estudo para estudantes com necessidades educativas 
especiais.  Bolsas Cofac para auxí l io de emergência
para refugiados desportistas.

MAIS 
INFORMAÇÕES 

EVA | Estágios e Emprego

O EVA – Estágio,  Vida Ativa e Formação ao Longo da Vida
é um serviço dedicado ao apoio e l igação dos nossos 
estudantes e diplomados com o mercado de trabalho,
com o objetivo de promover e apoiar a real ização
de estágios curriculares,  extracurriculares e profissionais
e o processo de inserção na vida ativa.

MAIS 
INFORMAÇÕES 



SAE | Student Support Service

Educational support service for students,  staff,  new students 
and alumni.  scholarships including grants for students
with special  educational needs.  Cofac grants for emergency 
rel ief for refugees sports.

EVA | Internships and Employment Services

EVA - Internship,  Active Life and Lifelong Learning is a service 
dedicated to support and l ink our students and graduates with 
the labour market,  with the aim of promoting and supporting 
the real isation of curricular,  extracurricular and professional 
internships and the process of insertion in active l ife.

FURTHER
INFORMATION

FURTHER
INFORMATION



SAENEE
Serviço de Apoio a Estudantes com Necessidades 
Educativas Específicas (SAENEE),  destinado
a aval iar as situações de saúde de estudantes que,
com caráter temporário ou permanente, requeiram, 
fundamentadamente, a aplicação do estatuto.

SATA | Serviço de Apoio
   Técnico e Administrativo

Os SATA são o Serviço de Apoio Técnico-Administrativo 
afeto a cada curso que garantem o acompanhamento
das atividades letivas de ensino e investigação,
de acolhimento a estudantes e docentes,  de gestão
de processos administrativos e apoio na gestão
dos processos pedagógicos.

Consulte na página do seu curso o nome, email ,  
local ização e horário de atendimento do seu SATA.

 | Serviço de Apoio a Estudantes com
   Necessidades Educativas Específicas

MAIS 
INFORMAÇÕES 



SAENEE
Support Service for Students with Special  Educational 
Needs (SAENEE),  designed to assess the health situations 
of students who, on a temporary or permanent basis,  
justifiably require the application of the status.

SATA | Technical and Administrative 
   Support Service

The SATA is the Technical-Administrative Support Service 
assigned to each course that ensures the monitoring
of teaching and research activit ies,  reception of students 
and teachers,  management of administrative processes
and support in the management of pedagogical  processes.

Check your course page for the name, email ,  location
and opening hours of your SATA.

 | Support Service for Students
   with Special Educational Needs

FURTHER
INFORMATION



Todo o Estudante pode recorrer à Provedoria para 
esclarecimentos ou para reportar qualquer situação que 
considere estar a prejudicar o normal funcionamento 
académico ou administrativo,  ou simplesmente para 
esclarecer alguma dúvida no âmbito da vida académica.

Os serviços de helpdesk existem para garantir que todos 
os estudantes têm acesso aos serviços online que
a Universidade Lusófona dispõe. Caso tenha alguma 
dificuldade envie email  para:  helpdesk@ulusofona.pt

PE | Provedor do Estudante

HD  | Helpdesk

MAIS 
INFORMAÇÕES 

MAIS 
INFORMAÇÕES 



Any student can contact the Ombudsman for clarification
or to report any situation that he/she considers
to be jeopardising the normal academic or administrative 
functioning, or simply to clarify any doubt in the context
of academic l ife.email :  provedor.aluno@ulusofona.pt

The helpdesk services exist to ensure that al l  students have 
access to the online services that Universidade Lusófona 
offers.  If you have any difficulties,  please send an email  to:  
helpdesk@ulusofona.pt 

SO | Student Ombudsman

HD  | Helpdesk

FURTHER
INFORMATION

FURTHER
INFORMATION



Se precisar de ajuda para encontrar alojamento pode 
contactar os nossos parceiros e usufruir dos descontos que 
oferecem por ser estudante Ulusófona.

Todos os nossos estudantes têm direito a usufruir do PBS
- Plano de Benefícios de Saúde. O PBS não é um seguro de 
saúde, é um plano de benefícios gratuito,  para estudantes 
e famil iares.

A  | Alojamento

PBS | Plano de Saúde

MAIS 
INFORMAÇÕES 

MAIS 
INFORMAÇÕES 



If you need help finding accommodation, you can contact
our partners and take advantage of the discounts they offer 
for being an Ulusófona student.  

Al l  our students are entit led to take advantage of the PBS
- Health Benefits Plan.  The PBS is not health insurance,
it  is  a free benefit plan for students and their famil ies.

A  | Accommodation

PBS | Health insurance

FURTHER
INFORMATION

FURTHER
INFORMATION



A Universidade disponibi l iza,  a toda a comunidade 
académica,  um local  próprio e seguro para a apresentação 
de situações que violem os princípios legais,  éticos e morais 
que regem a Instituição foi  cr iado o Canal de Denúncia 
Interna (CDI) .

CDI | Canal de Denúncia Interna

MAIS 
INFORMAÇÕES 

The University provides the entire academic community with 
a specific and safe place to report situations that violate
the legal,  ethical  and moral  principles that govern
the Institution, the Internal  Whistleblowing Channel ( ICD) 
was created.

IWC | Internal Whistleblowing Channel

FURTHER
INFORMATION
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Calendários escolares
Quando começam as aulas,  quando começam os exames, quando posso 
tirar uns dias de férias para descansar dos dias e semanas de estudo? 
Consulte o calendário da sua Escola ou Faculdade.

MAIS 
INFORMAÇÕES  

Atividades de acolhimento 
e sessões de abertura do ano letivo
Conheça  as atividades de acolhimento e sessões de abertura que a 
sua faculdade ou escola preparou para lhe dar as boas-vindas.

MAIS 
INFORMAÇÕES  

Horários académicos
Os horários podem ser consultados no portal  Académico da 
Universidade ou na App Lusófona Mobile.

MAIS 
INFORMAÇÕES  



School timetables
When do classes start,  when do exams start,  when can I  take a few 
holiday to rest from days and weeks of studying? Check the calendar 
of your school or col lege.

Welcome activities and opening 
sessions of the school year
Find out about the welcome activit ies and opening sessions that your 
col lege or school has prepared to welcome you.

Academic timetables
Timetables can be consulted on the University 's Academic portal  or 
on the Lusófona Mobile App. 

FURTHER
INFORMATION

FURTHER
INFORMATION

FURTHER
INFORMATION



Regulamentos da universidade
Os regulamentos são uma parte da vida Académica.  Enquanto 
estudante universitário é importante que os conheça.  

MAIS 
INFORMAÇÕES 

Cartão de estudante
O Cartão de Estudante pode ser sol icitado presencialmente ou online.  
O cartão é obrigatório e gratuito.  

MAIS 
INFORMAÇÕES 

Seguro escolar de acidentes pessoais 
Todos os estudantes têm um seguro de acidentes pessoais.  Saiba como 
deve proceder e quais são as coberturas.

MAIS 
INFORMAÇÕES 



University regulations
Regulations are a part of academic l ife.  As a university student it  is  
important that you know them. 

FURTHER
INFORMATION

Student card
The Student Card can be requested in person or online.  The card is 
compulsory and free.

FURTHER
INFORMATION

School personal accident insurance
All  students have personal accident insurance. Find out how to do it  
and what it  covers.

FURTHER
INFORMATION
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DIREITO
LAW

CRIMINOLOGIA
CRIMINOLOGY

LICENCIATURAS  I  UNDERGRADUATES

DIREITO
LAW

DIREITO EMPRESARIAL
COMPANY LAW

DIREITO DO MERCADO
MARKET LAW

DIREITO PÚBLICO
PUBLIC LAW

MESTRADOS  I  MASTERS 

DIREITO
LAW

DOUTORAMENTO  I  PhD PROGRAMME



Notícias Lusófona e Agenda de Eventos
Todas as novidades e acontecimentos passam pelo notícias 
Lusófona, Notícias,  Entrevistas,  Podcasts,  Testemunhos e 
Conteúdos de Entretenimento.

MAIS 
INFORMAÇÕES  

Newsletter
Subscreva a Newsletter da Universidade e mantenha-se 
l igado às Redes Sociais

MAIS 
INFORMAÇÕES  



Lusófona News and events
All  the news and events go through Lusófona News, 
Interviews, Podcasts,  Testimonials and Entertainment 
Content.

Newsletter
Subscribe the University Newsletter and keep in touch 
with the University via social  media 

FURTHER
INFORMATION

FURTHER
INFORMATION



REDES SOCIAIS
Mantenha-se em contacto com a Universidade através das redes sociais
 

     FACEBOOK
Porto - https://www.facebook.com/ulporto
Lisboa - https://www.facebook.com/u.lusofona
 

      TWITTER
Porto - https://twitter.com/ulusofonaporto
Lisboa - https://twitter.com/ulusofona

 
      YOUTUBE
https://www.youtube.com/@UniversidadeLusofonaVideos

      INSTAGRAM
Porto - https://www.instagram.com/ulporto/
Lisboa - https://www.instagram.com/ulusofona/

      LINKEDIN
Porto - https://www.l inkedin.com/school/universidade-lusofona-do-porto
Lisboa - https://www.l inkedin.com/school/
universidade-lusofona-de-humanidades-e-tecnologias/

      THREADS
Porto - https://www.threads.com/@ulporto
Lisboa - https://www.threads.com/@ulusofona

      TIKTOK
https://www.tiktok.com/@ulusofona



SOCIAL NETWORKING
Keep in touch with the University via social  media 
 

     FACEBOOK
Porto - https://www.facebook.com/ulporto
Lisboa - https://www.facebook.com/u.lusofona
 

      TWITTER
Porto - https://twitter.com/ulusofonaporto
Lisboa - https://twitter.com/ulusofona

 
      YOUTUBE
https://www.youtube.com/@UniversidadeLusofonaVideos

      INSTAGRAM
Porto - https://www.instagram.com/ulporto/
Lisboa - https://www.instagram.com/ulusofona/

      LINKEDIN
Porto - https://www.l inkedin.com/school/universidade-lusofona-do-porto
Lisboa - https://www.l inkedin.com/school/
universidade-lusofona-de-humanidades-e-tecnologias/

      THREADS
Porto - https://www.threads.com/@ulporto
Lisboa - https://www.threads.com/@ulusofona

      TIKTOK
https://www.tiktok.com/@ulusofona



Associação Académica 
e Núcleos de Estudantes
Descubra a Associação Académica no facebook oficial  
da AAUL e conheça todas as atividades e eventos 
académicos e sessões de integração e acolhimento. 

Tuna Académica
Faça parte da Tuna Feminina da sua Universidade!

MAIS 
INFORMAÇÕES 

MAIS 
INFORMAÇÕES 

Aprender Línguas
A Universidade Lusófona oferece um curso de português 
para principiantes (nível  A1)  de 30 horas a todos os seus 
alunos Erasmus e cursos de outras l ínguas para estudantes 
nacionais e internacionais.  



Academic Association
and Students Centres
Take part at the Portuguese student environment,  be 
famil iar with Lusófona’s Student Union (AAUL),  who 
organise different events that wil l  ease your integration 
within the Campus. 

Tuna Académica
Become part of the Women's Tuna at your University!

FURTHER
INFORMATION

Learning Portuguese
Universidade Lusófona offers a Portuguese course for 
beginners ( level  A1)  of 30 hours to al l  of its incoming 
Erasmus students.  As mentioned before,  if you wish to 
enrol  in this course,  you must express your interest to the 
Secretariat of your School or Faculty. 

FURTHER
INFORMATION



Desporto Universitário
Na Universidade Lusófona- Centro Universitário Lisboa 
não há desculpa para não praticar desporto.  Conheça o 
Clube de Exercício e Saúde, Lusófona Voleibol,  Academia 
de Surf,  Clube de Judo, Clube Aventura Académica 
Lusófona.

Junto da Universidade, no Jardim do Campo Grande, 
encontra ginásios,  campos de ténis,  Padel e espaços de 
desporto ao ar l ivre.

Junte-se a nós
Ofertas de Emprego nos Campus Universitários de Lisboa 
e do Porto.  Faça o seu registo gratuito no Portal  de 
Emprego para ter acesso a oportunidades de oferta e 
procura de estágio e emprego!

MAIS 
INFORMAÇÕES  



FURTHER
INFORMATION

University Sport
University Center Lisboa there is no excuse not to practice 
sport.  Discover the Exercise and Health Club, Lusófona 
Volleyball ,  Surf Academy, Judo Club, Lusófona Academic 
Adventure Club.

Next to the University,  in Jardim do Campo Grande, you 
wil l  find gyms, tennis courts,  Padel and outdoor sports 
spaces.

Join us
Job offers at the University Campuses of Lisbon and Porto.  
Register for free on the Job Portal  to have access to 
internship and job search opportunities!



Lusófona Mobile (APP)
A Lusófona Mobile é uma aplicação que a Universidade Lusófona 
preparou para todos os estudantes.  Com a Lusófona Mobile pode 
consultar no seu telemóvel os seus horários,  notas,  saldo de 
tesouraria,  inscrições,  notícias,  média atual ,  número de ECTS 
concluídos e muito mais.

Moodle
O moodle é a plataforma de e-learning que lhe dá acesso a conteúdos 
do seu curso e destaca as principais notícias da Universidade.

NetPa
O NetPa é o Portal  de Serviços académicos.  Aqui poderá aceder 
autonomamente a múltiplos serviços destinados a estudantes e 
docentes.  

MAIS 
INFORMAÇÕES 

MAIS 
INFORMAÇÕES 

MAIS 
INFORMAÇÕES 



Moodle
Moodle is the e-learning platform that gives you access to your 
course content and highlights key University news.

FURTHER
INFORMATION

Lusófona Mobile (APP)
Lusófona Mobile is  an application that Lusófona University has 
prepared for al l  students.  With Lusófona Mobile you can check your 
t imetables,  grades,  cash balance, enrolment,  news, current average, 
number of ECTS completed and much more.

FURTHER
INFORMATION

NetPa
NetPa is the Academic Services Portal .  Here you can independently 
access multiple services for students and teachers.

FURTHER
INFORMATION



Office 365
A Universidade disponibi l iza a últ ima versão do Office 365 - Online 
(A1)  para PC ou MAC, com as últ imas versões do Word, Excel,  
PowerPoint,  Outlook e OneNote. Oferta,  também, de espaço i l imitado 
na nuvem através do OneDrive.

Reshape
O Reshape é uma plataforma de gestão de equipamentos audiovisuais 
e de reserva de espaços laboratoriais que permite aos estudantes do 
Departamento de Cinema e Artes dos Media acederem ao sistema em 
qualquer ponto e em qualquer altura requisitarem equipamento e 
salas de trabalho de acordo com as suas necessidades.

WI-FI
Conecte-se! Nos campus da Universidade tem a opção de se conectar 
à rede “eduroam”, uma rede específica para estudantes e 
colaboradores.

MAIS 
INFORMAÇÕES 

MAIS 
INFORMAÇÕES 

MAIS 
INFORMAÇÕES 



Office 365
The University offers the latest version of Office 365 - Online (A1)
for PC or MAC, with the latest versions of Word, Excel,  PowerPoint,  
Outlook and OneNote. We also offer unlimited cloud space through 
OneDrive.

FURTHER
INFORMATION

Reshape
Reshape is a platform for managing audiovisual  equipment and 
booking laboratory spaces which al lows students from the Department 
of Cinema and Media Arts to access the system at any point and at any 
time to request equipment and workrooms according to their needs.

FURTHER
INFORMATION

WI-FI
Get Connected! On University campuses you have the option to 
connect to the "eduroam", a network specifical ly for students and staff.

FURTHER
INFORMATION



Email
Como estudante da Universidade Lusófona é criado um email  
automático que dá acesso à conta Office365 para download ou uso dos 
diferentes serviços incluídos.  

Declarações e Documentos
Pode Solicitar declarações e outros documentos académicos e 
financeiros na Secretaria Online ou na App Lusófona Mobile.

MAIS 
INFORMAÇÕES 

MAIS 
INFORMAÇÕES  



FURTHER
INFORMATION

Email
As a student of Universidade Lusófona, an automatic email  is  created that 
gives access to the Office365 account to download or use the different 
services included. 

FURTHER
INFORMATION

Declarations and Documents
Request statements and other academic and financial  documents at the 
Online Secretariat or at the Lusófona Mobile App.



Validação de documentos
Os documentos académicos emitidos pela Universidade Lusófona 
podem ser val idados online pelas entidades destinatárias,  através do 
serviço val idação de documentos.  

MAIS 
INFORMAÇÕES  

FURTHER
INFORMATION

Documents Validation
Academic documents issued by Universidade Lusófona can be 
val idated online by the organisations they are atended for through 
the document val idation service.  To access the service please fol low 
the l ink below.





Plano 
de Segurança 
Interno
Em caso de emergência  deverá:

ULusófona
Centro Universitário Porto

Dirigir-se à portaria ou l igar:

Tel :  +351 222 073 230
Ext:  interna 3111 ou 3135

ULusófona
Centro Universitário Lisboa

Dirigir-se ao PUI 
- Ponto Único de Atendimento 
ou l igar:

PUI (direto):  +351 217 515 577

SAP – Serviço de Autoproteção 
(Chefe Vigi lante Serviço):  
+351 918 785 542

P ro ced imentos  
d e  S egu rança

www.u l u so fona . p t

MAIS 
INFORMAÇÕES 

UL Campus
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LABORATÓRIOS / AUDITÓRIOS / ESTÚDIOS 
/ INSTALAÇÕES DESPORTIVAS

Análise Sensorial  e Nanotecnologia

Biologia e Biotecnologia

Psicologia

Engenharia Civil

Engenharia Industrial

Engenharia Eletrotécnica

Informática

Televisão e Cinema

Oficinas de Artes e Arquitetura

Fotografia e Som

3D e Realidade Virtual

Polidesportivo / Ginásios

Lab. Avaliação Física

Clubes Desportivos (Judo, Surf,  Voleibol)

Hospital  Veterinário e Laboratórios

Espaços Únicos 
de Ensino



Internal 
Security Plan LABORATORIES / AUDITORIUMS

 / STUDIOS / MULTISPORTS

Nanotechnology

Biology and Biotechnology

Psychology

Civil  Engineering

Industrial  Engineering

Electrical  Engineering 

Computing

Film and Media

Arts and Architecture 

Photography and Sound

3D and Virtual Reality

Gyms

Physical  Assessment

Sports (Judo, Surf,  Volleyball)

Veterinary Hospital  and Labs

In case of emergency you should:

ULusófona
Porto University Center

Go to the reception or cal l :

Tel :  +351 222 073 230
Ext:  internal  3111 or 3135

ULusófona
Lisbon University Center

Go to the PUI - Single 
Service Point or cal l :

PUI (direct) :  +351 217 515 577

SAP – Self-protection Service 
(Security Chief ) :  
+351 918 785 542

Facilities

N O T E S

Secu r i t y  
P ro c edu re s

www.u l u so fona . p t

FURTHER
INFORMATION

UL Campi



CONSULTE

A PLANTA

DO CAMPUS

SEE THE 

CAMPI PLANS



Campus 
LISBOA
Lisbon Campi
A Universidade Lusófona possui dois campus 
universitários com espaços únicos de ensino 
e investigação.

Universidade Lusófona has two university campi with unique 
teaching and research spaces.

ULusófona
Centro 
Universitário
Lisboa
University
Centre Lisbon



CONSULTE

A PLANTA

DO CAMPUS

SEE THE 

CAMPI PLANS

Rua de Alexandre Herculano

Passeio das Fontainhas



Campus 
PORTO
Porto Campi
A Universidade Lusófona possui dois campus 
universitários com espaços únicos de ensino 
e investigação.

Universidade Lusófona has two university campi with unique 
teaching and research spaces.

ULusófona
Centro 
Universitário
Porto
University
Centre Porto



Escolas e Faculdades
A Universidade Lusófona está organizada em 15 Unidades Orgânicas,  
divididas por 5 Escolas e 10 Faculdades.  Conheça todas as faculdades 
e escolas.

Biblioteca
A Bibl ioteca Vitor de Sá é um espaço pensado para lhe proporcionar 
todas as condições de estudo e trabalho para desenvolver os seus 
trabalhos académicos ou de investigação.

Livraria
Na Loja Lusófona Lisboa pode encontrar l ivros,  artigos de papelaria,  
art igos de cinema, jornais e revistas.

MAIS 
INFORMAÇÕES 

MAIS 
INFORMAÇÕES 

Cantinas, bares 
e espaços refeição
Os campi da Universidade têm 5 bares/cantinas que oferecem refeições 
e snacks diversificados incluindo pratos vegetarianos.  A Universidade 
dispõe de um espaço com micro-ondas,  mesas e cadeiras para quem 
queira trazer a sua refeição. 



Schools and Colleges
Universidade Lusófona is organised into 15 Organic Units,  divided 
into 5 Schools and 10 Faculties.  Get to know al l  the faculties and 
schools.

Library
The Vitor de Sá Library is  a space designed to provide al l  the study 
and work conditions to develop academic or research work.

Bookshop
At Loja Lusófona Lisbon you can find books,  stationery,  cinema articles,  
newspapers and magazines.

FURTHER
INFORMATION

FURTHER
INFORMATION

Canteens, bars 
and eating places
The University campi has 5 bars/canteens offering different meals and 
snacks including vegetarian meals.  The University has a space with 
microwaves,  tables and chairs for those who want to bring their own 
meal.  



Cinema
No campus universitário de Lisboa encontra uma sala de cinema com 
programação semanal e preços especiais para estudantes e 
colaboradores.  

Hospital Veterinário 
O Hospital  Veterinário da Universidade Lusófona - Centro Universitário 
Lisboa presta serviço comunitário de apoio médico-cirúrgico.  

MAIS 
INFORMAÇÕES  

Salas de estudo 
e Centro de Trabalho 
Tecnológico
A Universidade dispõe de um Centro de Trabalho Tecnológico (Porto e 
Lisboa) equipado com computador e impressoras que funciona das 9h 
às 22h. 



Cinema
On Lisbon university campus you wil l  find a cinema with weekly 
programming and special  prices for students and employees.

Veterinary Hospital
The Veterinary Hospital  of Universidade Lusófona - Centro 
Universitário Lisboa provides community medical  and surgical  
support services.  

Study rooms and 
Technology Work Centre
The University has a Technology Work Centre (Porto and Lisbon) 
equipped with computers and printers that is  open from 9am to 
10pm.

FURTHER
INFORMATION



DESCOBRIR 

PORTUGAL

DESCOBRIR 

L ISBOA

DESCOBRIR 

O PORTO

VIVEREM L ISBOA
VIVERNO PORTO

CUSTO
DE V IDA

MAIS 
INFORMAÇÕES 

Saúde
Em casos não urgentes,  
aconselhamos que contacte 
o número (+351)  808242424 
antes de se dir igir às 
Urgências do hospital 

Lisboa

•  Hospital  Santa Maria  
Morada: Av.  Prof.  Egas Moniz MB, 1649-028 Lisboa
Contacto: 217 805 000

•  Hospital  S.  José
Morada: R.  José António Serrano, 1150-199 Lisboa
Contacto: 218 841 000

Porto

•  Centro Hospitalar do Porto - EFE
Morada: Largo da Maternidade de Júl io Dinis 30
Contacto: 222 077 500

•  Centro Hospitalar Universitário de Santo António
Morada: Largo do Prof.  Abel Salazar
Contacto: 222 077 500

Fora do 
Campus
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DIREITO
LAW

CRIMINOLOGIA
CRIMINOLOGY

LICENCIATURAS  I  UNDERGRADUATES

DIREITO
LAW

DIREITO EMPRESARIAL
COMPANY LAW

DIREITO DO MERCADO
MARKET LAW

DIREITO PÚBLICO
PUBLIC LAW

MESTRADOS  I  MASTERS 

DIREITO
LAW

DOUTORAMENTO  I  PhD PROGRAMME

FURTHER
INFORMATION

Health
In non-urgent cases,  we advise 
you to contact the number 
(+351)  808242424 before
heading to the hospital ’s
Emergency service.

Lisbon

•  Hospital  Santa Maria 
Address:  Av.  Prof.  Egas Moniz MB, 1649-028 Lisboa
Contact:  + 351 217 805 000

•  Hospital  S.  José
Address:  R.  José António Serrano, 1150-199 Lisboa
Contact:  + 351 218 841 000

Porto

•  Centro Hospitalar do Porto - EFE
Address:  Largo da Maternidade de Júl io Dinis 30
Contact:  + 351 222 077 500

•  Centro Hospitalar Universitário de Santo António
Address:  Largo do Prof.  Abel Salazar
Contact:  + 351 222 077 500

G e n e r a lE m e rg e n cy  N u m b e r
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DIREITO
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CRIMINOLOGIA
CRIMINOLOGY

LICENCIATURAS  I  UNDERGRADUATES

DIREITO
LAW

DIREITO EMPRESARIAL
COMPANY LAW

DIREITO DO MERCADO
MARKET LAW

DIREITO PÚBLICO
PUBLIC LAW

MESTRADOS  I  MASTERS 

DIREITO
LAW

DOUTORAMENTO  I  PhD PROGRAMME

Around
Campi

GET TO 
KNOW
LISBON

GET TO 
KNOW
PORTO

DISCOVER 

PORTUGAL

LIVE
IN L ISBON
LIVE
IN PORTO

COST 
OF 
L IV ING



Como Chegar - LISBOA
O Campus da ULusófona está situado no centro
da cidade de Lisboa com acesso a toda a rede
de transportes públicos e ao centro da cidade
restaurantes,  bares,  museus,  teatros,  
cinemas e vida noturna.

Como Chegar 

à Universidade

Lusófona

CentroCentro

UniversitárioUniversitário

LisboaLisboa

2º Circular

Av. do Brasil

Av. do Brasil

Alameda Universid
ade

Rua Murtas

Estrada Portela

Av. de Rom
a

Av. de Rom
a

Junta de
Freguesia

Cidade
Universitária

Jardim
do Campo 

Grande

Praça de
Alvalade

Entrecampos

Hospital
Júlio 

de Matos

Arquivo
Nacional

Museu da
Cidade

Av. da Igreja

Cam
po G

rande

C
am

po G
rande

Av. Estados Unidos da América

Aeroporto

Estádio
Metro

Autocarros
Campo Grande
701,  731,  735,  736,  
738,  750, 767,  768,  
783

Carro
Norte
A1 > 2ª Circular 
> Campo Grande
Sul
A2 > Ponte 25 de Abri l  
> Eixo Norte Sul 
> Campo Grande
A2 > Ponte Vasco 
da Gama 
> 2ª Circular 
> Campo Grande
Oeste
A8 > Calçada de Carriche 
> Campo Grande
Cascais
A5 > 2ª Circular 
> Campo Grande

Avião
Aeroporto 
da Portela

Metro 
Estação do Campo 
Grande

Comboios / 
Fertagus
> Estação Entrecampos
Setúbal > Palmela 
> Venda do Alcaide
> Pinhal Novo
> Penalva > Coina 
> Fogueteiro 
>Foros de Amora
> Corroios > Pragal 
> Campolide > Sete Rios 
> Entrecampos
> Roma / Areeiro

Ligações
CP - Linha Sintra Azambuja
Carris -  1 ,  36,  38,  45,  83,  108
Metro - Entre Campos 
> Campo Grande



How to get - LISBON
The ULusófona Campi are located in the city center
of Lisbon with access to the entire public transport
network and to the city center restaurants,  bars,
museums, theatres,  cinemas and nightl ife.

Traveling 

to the  

ULusófona  

University University 

LisbonLisbon

CampusCampus

2º Circular

Av. do Brasil

Av. do Brasil

Alameda Universid
ade

Rua Murtas

Estrada Portela

Av. de Rom
a

Av. de Rom
a

Junta de
Freguesia

Cidade
Universitária

Jardim
do Campo 

Grande

Praça de
Alvalade

Entrecampos

Hospital
Júlio 

de Matos

Arquivo
Nacional

Museu da
Cidade

Av. da Igreja

Cam
po G

rande

C
am

po G
rande

Av. Estados Unidos da América

Aeroporto

Estádio
Metro

Bus
Campo Grande
701,  731,  735,  736,  
738,  750, 767,  768,  
783

Car
North
A1 > 2ª Circular 
> Campo Grande
South
A2 > Ponte 25 de Abri l  
> Eixo Norte Sul 
> Campo Grande
A2 > Ponte Vasco da Gama 
> 2ª Circular 
> Campo Grande
West
A8 > Calçada de Carriche 
> Campo Grande
Cascais
A5 > 2ª Circular 
> Campo Grande

Plane 
Portela Airport 

Subway 
Campo Grande Station

Train
Lusófona University 
is  well-connected
by train and the main 
sation is located
about a mile from the 
university (around 
15 minutes on foot) .  
Buses and the subway 
run frequently between 
the station and the 
university,  and there 
are taxi  rank outside 
the station. 



Como Chegar - PORTO
O Campus da ULusófona está situado no centro
da cidade do Porto com acesso a toda a rede
de transportes públicos e ao centro da cidade
restaurantes,  bares,  museus,  teatros,  
cinemas e vida noturna.

Como Chegar 

à Universidade

Lusófona

Centro Centro 

Universitário 
Universitário 

PortoPorto  

Autocarros
Batalha
200, 201,  202,
207,  301,  303,  305,  
400, 500, 600, 
900, 901,  904, 905
e 906

Carro
A1 > Lisboa > Porto 
(saída Porto Freixo);  
A3 > Valença > Porto 
(saída Porto / Antas /  Freixo);  
A4 > Amarante Porto
IC 1 > Caminha Porto 
C 2 > IC 24 Porto

Avião
Aeroporto
Francisco 
Sá Carneiro

Metro 
> Linha D / Laranja 
> Linhas B and C

Comboios
Estação 
de São Bento



How to get - PORTO
The ULusófona Campi are located in the city center 
of Porto with access to the entire public transport 
network and to the city center restaurants,  bars,  
museums, theatres,  cinemas and nightl ife.

Traveling 

to the  

ULusófona 

University University 

Porto Campus
Porto Campus

Bus
Batalha
200, 201,  202,  207,
301,  303,  305,  400,
500, 600, 900, 901,  904,
905 e 906

Car
A1 > Lisboa > Porto 
(departures Porto Freixo);  
A3 > Valença > Porto 
(departures Porto / Antas /  Freixo);  
A4 > Amarante Porto
IC 1 > Caminha Porto 
C 2 > IC 24 Porto

Plane 
Francisco 
Sá Carneiro
Airport  

Subway
Line D / Orange 
Lines B and C

Train
São Bento 
Station



Check list 
e contactos
Gerais
Centro Universitário Lisboa
Campo Grande, 376
1749-024 Lisboa
Tel:  +351 217515500
WhatsApp +351 96 36 40 100
Email :  info.cul@ulusofona.pt

Centro Universitário Porto
Rua Augusto Rosa,  nº 24
(à Pç.  da Batalha) 4000-098 Porto,
Tel:+351 222 073 230 
WhatsApp +351 961 135 355
info.cup@ulusofona.pt

Serviços Comuns

SIGA - Serviço Integrado de Gestão de Alunos
siga@ulusofona.pt

GIP - Gestão Integrada de Processos
gip@ulusofona.pt

SAE - Serviço de Apoio ao Estudante
sas@ulusofona.pt

EVA - Estágios,  Vida Ativa e Formação ao longo da Vida
eva@ulusofona.pt

LIO - Lusófona Internacional Office
mobil idade@ulusofona.pt

Provedor do Estudante
provedor.aluno@ulusofona.pt 

Biblioteca
biblioteca@ulusofona.pt

Website
www.ulusofona.pt

MAIS 
INFORMAÇÕES Check

list

08

MAIS DETALHES 
SOBRE DOCUMENTAÇÃO 
E REQUISITOS PARA 
ESTUDAR OU VIVER 
EM PORTUGAL

Se é oriundo de um
país da União Europeia,  
do Espaço Económico 
Europeu ou da Suíça,  
deverá apresentar 
o Cartão Europeu 
de Seguro de Doença. 

Nos restantes
casos, apresentar o
comprovativo 
de seguro de saúde. 

Consoante as situações, 
são aplicadas as taxas 
legais em vigor.

Check list

ANTES DE CHEGAR
1.  Traga o seu documento de 
identificação e/ou Passaporte
(atenção à val idade do documento!)
2.  Se não for cidadão da União Europeia,  
prepare o seu visto de estudos,  mesmo 
que seja apenas para um período de 3 
meses
3.  Traga o seu Cartão Europeu de Seguro 
de Doença (para cidadãos da União 
Europeia) ,  ou Apólice do Seguro
de Saúde
4. Traga o documento que comprova 
a aceitação pela ULusófona para real izar 
a sua mobil idade ou o seu curso
5. Traga algum dinheiro consigo
6. Tem um local  onde ficar nos primeiros 
dias,  se não tem ainda um 
quarto/residência/casa

SE VOCÊ É ESTUDANTE DE MOBILIDADE 
CONFIRME TAMBÉM SE...
1.  Learning Agreement em formato 
digital  (papel se não tiver em digital)
2.  Arrival  Confirmation (requerido ao
Gabinete de Relações Internacionais da 
sua Universidade) em formato digital  
para preenchimento e assinatura dos 
Serviços no dia da chegada
3. Informação do número de estudante 
que lhe será enviada via e-mail  pelos 
Serviços da instituição de acolhimento

CHEGUEI E AGORA? 
1.  Deve dir igir-se à Universidade para 
verificar,  a sua inscrição / matrícula e 
obter todas as informações práticas e 
atividades de integração
2.Procurar uma loja do cidadão para:   
    a .  Obter o Número de Identificação 
    Fiscal  (NIF)
    b.  Obter Autorização de Residência
3.  Abrir uma conta bancária
4.  Registar-se no Centro de Saúde



Check list 
and Contacts
General
Lisbon University Centre
Campo Grande, 376
1749-024 Lisboa
Tel:  +351 217515500
WhatsApp +351 96 36 40 100
Email :  info.cul@ulusofona.pt

Porto University Centre
Rua Augusto Rosa,  nº 24 (à Pç.
da Batalha) 4000-098 Porto
Tel:+351 222 073 230 
WhatsApp +351 961 135 355
info.cup@ulusofona.pt

Common Services

SIGA - Integrated Student Management Service 
siga@ulusofona.pt

GIP - Integrated Process Management
gip@ulusofona.pt

SAE - Student Support Service
sas@ulusofona.pt

EVA - Traineeships,  Active Life and Lifelong Learning
eva@ulusofona.pt

LIO - Lusófona International Office
mobil idade@ulusofona.pt 

Student Ombudsman 
provedor.aluno@ulusofona.pt 

Library 
biblioteca@ulusofona.pt

Check list

PREPARE YOUR TRIP CONFIRM 
YOUR CHECKLIST:
1.  That you are carrying your identification 
document and/or Passport with you (pay
attention to the val idity period)
2.  That,  if you are a non-EU cit izen, your study 
VISA is ready, even if for a small  period of just 3 
months
3.  That you are carrying your European Health 
Insurance Card (for EU-cit izens),  or your Health 
Insurance Policy Statement
4. That you have the acceptance letter from the 
University/Institute you are going to be
studying at
5.  That you have pocket money with you (Currency 
used in Portugal -  Euro)
6.  That you have a place to stay for the first few 
days,  in case you do not yet have housing in 
Portugal

IF YOU ARE A MOBILITY STUDENT 
ALSO CONFIRM
1.  Learning Agreement in digital  format 
(Or paper if not in digital)
2.  Arrival  Confirmation (required from your 
University 's International Relations Office) in 
digital  format for completion and signature
by the Services on the day of your arr ival .
3.  Student number information that wil l  be sent 
to you via e-mail  by the Services of the host 
institution.

YOUR ARRIVED AND WHAT NOW? 
WELCOME ABOARD!
1.  Go to your university or institute to register and 
get al l  the practical  information about your stay in 
Portugal (student card, class schedules,  welcome 
kit ,  and so on)
2.  Look for a cit izen information office:
    a .  Get a residence permit (VISA)
    b.  Get a VAT identification number (NIF)
3.  Open a bank account.  You can go to any Bank 
in order to open an account 
4.  Register at a health center

If you come from an EU 
country,  the European 
Economic Area or from 
Switzerland, you must 
present your European 
Health Insurance Card. 

If not,  you must present 
proof of your health 
insurance. 

For each situation, a 
legally regulated amount 
wil l  be charged.

FURTHER INFORMATION 
ON DOCUMENTS 
AND REQUIREMENTS 
TO STUDY OR LIVE 
IN PORTUGAL

Check
list

Website
www.ulusofona.pt

FURTHER
INFORMATION
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